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Record your model number:
Noter le numéro de modèle :
Anote su número de modelo:

Follow all local plumbing and building codes.
Turn OFF the water supply.
Additional Tools: Carpentry and Plumbing Tools
1A. Sealant Tape
1B. 7/16" Seat Wrench
1C. 3/32" Hex Wrench
2A. Install 1/2" supply nipples to extend 1/2" (13 mm) - 3/4" (19 mm) out from
the wall.
5A. Tighten the shanks using the seat wrench.
6A. Handtighten the flanges snug against the wall.
9A. Turn the valve stems to the closed position.
10A. Install the spline adapters and handles partially onto the valve splines.
11A. Check handle alignment. Reposition the spline adapters and handles as
needed.
12A. Place the color rings on the handles. Use the hex wrench to adjust the
screws.
13A. Turn ON the water supplies, and check for leaks.
Need help? Contact our Customer Care Center.
• USA/Canada: 1-800-4KOHLER (1-800-456-4537) Mexico: 001-800-456-4537
• Service parts: kohler.com/serviceparts
• Care and cleaning: kohler.com/clean
• Patents: kohlercompany.com/patents
This product is covered under the KOHLER® Faucet Lifetime Limited
Warranty, found at kohler.com/warranty. For a hardcopy of warranty terms,
contact the Customer Care Center.

Respecter tous les codes de plomberie et de bâtiment locaux.
Couper l'arrivée d'eau.
Outils supplémentaires : Outils de charpenterie et de plomberie
1A. Ruban d'étanchéité
1B. Clé à siège de 7/16 po
1C. Clé hexagonale de 3/32 po
2A. Installer des mamelons d’alimentation de 1/2 po pour prolonger de 1/2 po
(13 mm) à 3/4 po (19 mm) à partir du mur.
5A. Serrer les tiges en utilisant la clé à siège.
6A. Serrer manuellement les brides à ras contre le mur.
9A. Tourner les tiges des vannes pour les mettre en position fermée.
10A. Installer les adaptateurs à cannelures et les poignées partiellement sur
les cannelures des vannes.
11A. Vérifier l'alignement des poignées. Repositionner les adaptateurs à
cannelures et les poignées au besoin.
12A. Poser les anneaux en couleur sur les poignées. Utiliser une clé
hexagonale pour ajuster les vis.
13A. Ouvrir les alimentations en eau et rechercher des fuites éventuelles.
Besoin d'aide? Appeler notre centre de services à la clientèle.
• USA/Canada : 1-800-4KOHLER (1-800-456-4537) Mexique :

001-800-456-4537
• Pièces d’entretien : kohler.com/serviceparts
• Entretien et nettoyage : kohler.com/clean
• Brevets : kohlercompany.com/patents
Ce produit est couvert sous la garantie à vie limitée des robinets KOHLER®,
fournie sur le site kohler.com/warranty. Pour obtenir une copie imprimée des
termes de la garantie, s'adresser au centre de services à la clientèle.

Cumpla todos los códigos locales de plomería y construcción.
Cierre el suministro de agua.
Herramientas adicionales: Herramientas de carpintería y plomería
1A. Cinta selladora
1B. Llave de asiento de 7/16 pulg
1C. Llave de apriete hexagonal de 3/32 pulg
2A. Instale los niples del suministro de 1/2 pulg, de forma que sobresalgan
entre 1/2" (13 mm) y 3/4" (19 mm) de la pared.
5A. Apriete los vástagos con la llave de asiento.
6A. Apriete a mano las bridas a que queden justas contra la pared.
9A. Gire las espigas de las válvulas a la posición cerrada.
10A. Instale parcialmente los adaptadores estriados y las manijas en los ejes
estriados de las válvulas.
11A. Verifique la alineación de las manijas. Cambie la posición de los
adaptadores estriados y de las manijas lo que sea necesario.
12A. Coloque los anillos de colores en las manijas. Ajuste los tornillos con una
llave de apriete hexagonal.
13A. Abra los suministros de agua, y verifique que no haya fugas.
¿Necesita ayuda? Comuníquese con nuestro Centro de Atención al Cliente.
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